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Es scheint in der That sonderbar, dafs die Dichtkunst)
,, die Schwester und Freundin jeder Wissenschaft und jedes
Guten, nicht nur bey solchen, denen der Geruch der Rose
und das, Liéd der Nachtigallen zuwider ist, nein, auch
bey weisen und aufgeklirten Minnern des Alterthums, An-
. klage und Widerspruch gefunden habe. Was Plato den
Dichtern in ‘seiner Republik zugedacht, ist hinlinglich
hﬁkmnt 39 mchvml gelinder urtheilt Cicéro, und der gar-
g';t_l:imhe? Weise war kein sonderlicher Freunﬂ_: du'Dlié‘htier:,
. so wie sein feuriger Schiiler Lukrez selbst ofter gegen sie

- geeifertihat.  Die. Uniache war; dafs diese Minner ein
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System von Milsigung und Leidenschaftlosigkeit in das
Leben einzufiihren gedachten, welchem die Moral der

Dichter;, besonders in ihren Fabeln, oft entgegen zu seyn

schien, und dals sie vielleicht 'selbst den Reitz ihrer Kunst
zu sehr fuhlten, als dals sie nicht ihren Einfluls auf die
Gemiither hitten befirchten sollen. Sie klagten delshalb

die Dgi,;chter an, dals sie sich zu gefillig gegen den Aber-

‘glauben und die Vorurtheile der Menge bezeigten, ihre
Leidenschaften, statt sie zu bekimpfen, zu uu;rstﬁtzen
suchtén, indem: sie Helden und Gotter selbst mit menschs-
lichien Schwachheiten darstellten.

- nWas j'eq&rDie.htmdage'gen:;dimvéend'enfshnmn,? ist
klar. Sie konnten sagen: unsre Pllicht ist die Menschen
zu schildern, nicht wie sie seyn sollten, iéi&eim wie sie
wirklich sind, und wie wir sie finden; wund; indem wir
sie selbst mit Gebrechen: iohr;ihxfﬂhgi;ql'mf ihrer Leiden-
schaft darstellen,;: verhindern wir hbe-y I;Tith ; ‘dals micht
die Folgen hiervon sichtbar wiirden; und auf diese Weise
mcho;l ‘wir das Gemiith zur Mmﬂahﬂlﬁhﬂx#
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sich selbst zu bringen; mund die Menschen zu den Schran-
ken der Vernunft zuriickzufihren,: -

- Etwas beschwerlicher mdchte nun  freylich der Fall
seyn, wenn wir einen Dichter ‘zu vertheidigen hitten,
der, blofs erotischen Inhalts, die ILeidenschaft gleichsam
selbst zum Gegenstande ae_i;:ef Bewunderung und Verscho-
nerung gemacht hat.- Was konnte ein solcher wohl spre-
chen, wenn er vor jenes Tribunal der Weisheit und Malsi-

3 gung gefodert wiirde, und die Vertheidigung seiner Muse
. tibernehmen “sollte 2 — ' Ich bin ein Mensch, wirde er
ohne Zweifel sagen, und als solcher trifft und riihrt mich,
was Menschen riihrt. Die gottliche Gabe der Dichtkunst
hat mich ‘gelehrt, das geistreicher auszusprechen und bli-
hender hinzustellen, was bey euch nur alltiglich und ge-
t?' - mein ist. “Wie kann dﬂéﬂu‘ tadeln seyn ,~gwozu Natur uns
R selbst anfihrt; . und was ist glinzender in der Natur

selbst, als Schénheit p’ﬂi*LiG‘h& ? ' Nur der Hauch des

b adt, mw-deh sie beyde bege istert singt, mag sich ihnen
t Evu an Anmuth und Zierde vergleichen. Und wie konnt ihr
E
I
)




VI YorrnzeD=,

unsre geistigen Scherze verdammen? Sind sie es nicht,
die selbst eurem Leben, Anmuth, Erholung und _Zierda
verleihen missen? Fragt daruber die ausgezeichnetsten
Minner des Alterthums. F ragt euren Plinins, einen Mann
von strengen un;d heiligen Sitten, der selbst Consul war,
und unter die ersten seiner Zeit gehorte. ¥)  LEr wird euch
sagen, dals er selbst dergleichen Schérm verfertiget, dals
er sich derselben nicht schime, und er wird euch Nahmen
nennen, woriber ihr erstaunen werdet, die eben derglei-
chen getrieben. Werdet ibr euch nicht wundern, wenn
ihr unter diesen die Tulliﬁsso hort, die Brutusse, ﬂie Sci-
volas, die Torquaten sammt undsonders,den Annius Seneca,
divus Julius, divus Augustus, divus Nerva, J .. César?
Vom Nero will er nichts sagen, obgleich einé&aehb_ dadurch
nicht schlimmer wiirde, wenn ﬁ&_amh ein boser*treibt;
aber den Publ. Viﬂgilim.;' den Corn. Nepos, ;don,Aqdm;ud
Ennius fiigt er noch hinzu LMinne::; die zwar lume Sena-

toren gewesen , aber nichts desto minder ein diesem Stande 4

. ! ' . . r- « . L . I i
~ *) Plinius Briefe, finften Buches dritter Brief. =~ . =
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wirdiges Leben gefiithrt. - Alle diese fiihrt er an,‘als Ver-
fasser deké]eichen .Spherze , oder versiculos , wieer sie nennt;
and nun setzt er hiuzu:-_ich' treibe wohl mehreres, was
manchem nicht gar zu ernsthaft scheinen mochte; ich gehe
in die Schauspiele, ‘sehe die Pantomimen, lese lyrische
Dichter, und verstehe auch wohl diejenigeny die nicht
gér-zu* ‘-génaﬁ ‘in" den Schranken der Zucht und Ehrbarkeit
gebliel:'r'en"sindL :Kum?‘sag-t%erraafuletu, ich lache, spiele,
scherze; und, mit wenigem alles zu sagen, —— ich ‘bin
ein' Mdiiweli | isstpfvuq e o ddie e duesrnsinas i
' So weit'Plinius, und der durch ihn sich vertheidigende
Dichter. Da hier nicht von ‘dergleichen wersiculis die
Redeaaé faendenyt voudlveh WetkemderPodsie a0 lialse
__ sich noch mehr zur Vertheidigung des Dichters anbringen,
|~ der den Gefiiblen ‘seines Herzens und-seiner Phantasie ge-
folgt ist. Ein Gott, ‘sagt er,, ist es, der uns treibt. Die-
ser hat seinen Sitz in unserm Herzen; denn aus ihm kom-
% men alle die Gefiihle, die wir Gﬁmﬁnﬁens;; und die uns
._,;T' ‘als chhe» bqei&tun Liebe un?ﬂ"tSchEnheit, Lust und

h‘r
J. _If-"I -I . "_I*\ﬁ
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Schmerz, Muth und Tapferkeit, Bewundel;ung des Himm-
lischen und Irdischen; das ist der Olymp, der in, unserm
Herzen wohnt, und aus ihm springen; alle die Gotter ber-
vor, die unser Leben beseligen, und_ die uber da{;amt

triibe Daseyn des IMenschen Licht und Freude verbreiten.

Wahre Poesie ist Bedirfnils nicht gemeiner Seelen, die
Dinge zu dem Gleichmafs ihrer Gefiible zu;erhehen, oder
sich selbst, durch Erhebung derGefiible, den hohernDin-
gen gleich zu stellen. Man mochte, sogar sagen,. sie seye
mit der Sprache selbst gleiches Ursprungs gewesen ; denn
gewils kein triger Sinn war es, der die Natur und Figen-
schaft der Dinge bemerkte, upd ihnen den Nahmen:dar-
nach gab. Bewegung und Ausruf. mufsten’ damit verbun-
den seyn« :ﬁn{ui-(} 869 Emrgii}i_adna'l,1:13;:1{1&!!1-5?&9&!5:-2.:; ,
. Um nun auf msm Rmammhnmm ‘hat nur
Ménchsmoral und Heucheley, ibn. von . den;Schulen und
Kathedérn uunbbeftﬁu Mh@ﬁm:m- '
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mit Horaz und Virgil beynahe auf derselben Linie, obg}exch
semb Mnsef, rww er selbst sagt, nur eine geringeré ist.
Sel-n‘el Gddlg_l_]‘_t_e verdienen, so sehr als ‘die 'vorz'.iig]ichs"ten
Denkmale des alten Roms, ein ernstes Studium, da er
ﬁhe.m;,ﬂ die rﬁ_ﬂ;pﬁndun;ge‘n: ‘eines kraftvollen erfindun gsrei-
chen'Géistes den strengen Gesetzen der Kunst unterge-.
ordnet hat. Hierin ist er dem Tibull weit vorgegangen
dessen Vers zwar gewohnlich ‘anmuthiger und gefilliger
flielst} 'der sich aber mehr nur ?en" freyen ‘Wallungen sei’
ner Empfindung !ﬁb‘eﬂifstiﬁ Tst es hingegen das' Werk einer
dauernden Muse, seinen Gegenstand immer unter verin-
derten Ansichten; mit dem grofsten Reiclithume und Reitz
der Poesie: hinzustellen; und jedes Gedicht, dutch Mafs
and vollkommne ﬁbeféi'nsﬁmmﬁng ‘aller seiner Theile, zu
einem lebendigen Ganzen zu' bilden, so .‘verdiene.t'-gﬂewifs
unser Properz ‘den Vorzug vor ihm, 'und seine Gedichte
bhaben, rals Huﬂéoftﬁﬂmﬁke ‘betrachtet, einen unver-
mim:.. " Es'scheinet, dafs er im ersten, und

b
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plicitit derFormen sorgfiltiger beobachtet habe ; -vielleicht

bat sich in der Folge, mit dem Bediirfnils andre und hé-

here Gegenstinde zu besingen, seine Veorstellung der Elegie

geindert, oder er hat auch derselben’absichtlich einen aus:
gebreitetern und mannigfaltigern Schwung gebien wollen. .

. Was gegenwirtige Ubersetzungen betrifft , so hatte ich
schon vor mehrern Jahren wersucht, den ganzen Properz
in Prosa zu ubersetzen. Ein Zeitpunkt, der durch seinen
ungliicklichen politischen Einfluls jedes Herz erschiitterte,
und vor jede Phantasieiﬂm:;Bilden des. Sﬁhm&bnﬂ und Ab-

scheus mahlte, trieb mich gelindere Gegenstinde aufzu-
suchen, undd iese Arbeit wieder vorzunehmen . Dazu reitzte
mich noch die eigae Vortrefflichkeit dor schinenElegicen;
welche uns der erste Jahrgang derHoren gebracht hat, tind
‘die fiir. unsre :S,pmh,m:#a&‘ Poesie eine neué Erscheinung
machten, -Sie. reitzten ich, die-beschwerliche Aufgabe
der elegischen Versart in unsrer Sprache zu untérnehmen,
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i
wenige Abwechslung, . die ;wir ibm verschaffen kinnen,

und durch éftern: Mangel des freyern Ausganges der leta-
ten Hailfte ;. gav, Teicht an Mattigkeit . und Monotonie ver-
1 VO N G SRS BRNRRRCIR 1 S S R S

o Wie weit esmir zum Theil gelungen sey, mégen andre
urtheilens mirselbst sind die Stellen/micht verborgen, wo
ich dem| Zwangé der Nothwendigkeit habe folgen missen.
Denn in der;Tht » ein properzisches Distichon immer wie-
déniqiiieihnli'i:hen[teuﬁbheﬁ.awbn;zh@chliéheqﬁ ist einne
Aufgabe, die ’mdg: ihre Schwiérigkeit hat .

.+ {1 Ubrigens ist séit einiger Zeit: viel, vielleicht zu viel,
uberunsre Sprache und Sy.lbenmafse geschrieben und gekli-
ga;liswwﬂgm &i&; dals es mothig ;qﬁ;ishllm,}% noclr weiter
etwas hinzuzufiigen; sonst kinnte es scheinen, man wolle,
saathidiéadiorniio; vshmant sich lisbes sisaderSchale belis-
tigen. ,Bi;igo ?hhmtngm« scheinén/aus der Natur der
Smhﬁm& wmahﬂyihmn ﬂmo.muehen ofstgsend 1 - vl
» .+ Eine ‘Sprache ist eine feste bleibende Sache. - Sie ist

L ‘mit denNatuz des Menschen,.seiner: Vorstellungsart und
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Empfindung innigst verkuiipft, so, dals wer-davon abwei-
chet, unsre Empfindungsart gewaltsam  verinderv.: ' So
sehen wir,dafs der grofsere Theil einer Nation Abneigung
bezeiget, die zuweilen in Hals ausarten kann, blofs gegen
diejenigen, die eineverschiedne Sprache von ihm sprechen.
»vr Jede Nation hat also ihre-eigne Empfindungsart, durch
ibre Sprache ausgedriickt; und jede Sprache hat ihren eigs
nen Wohllaut, dem Sinn und Organe der Nation angepalst;,
die sie spricht.. Daher fremden Wohllaut in unsre Sprache
mischen, oder solche durch =gezwimtge'na!'3tc]hiﬁg¢'1.f gleich-
sam verzerren, dulserst widrig ist, und jederzeit fiir Bar-
barismen gelten mufs. © oo e GG 524 it
+: Der Iﬁicliteiﬁrﬁtmdbfi-am Meﬁig'st;nr wagen’; ‘denn '

A/ en- fiir: 465 Gefizhle spricht; vind demyZubidrei dersvin
ihan selbst verborgenenieigaiion Luut gleickisaminassabses
locken sucht, so. beleidigt uné,anhwi:ﬁ orlﬂﬁ ‘Gefuhl
durch fremde undmm ﬂ'm*nf»@aﬂlﬁgm‘usdw

| Niu' wenn dotheregomﬂiaihﬁvﬁmnWem

tmgt, die ein gelebrteres Ohr erfodert, Hﬂtm

’
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gen wagen ; doch miissen solche micht als Nothdurft oder
Foderung erschéinen, sondern als ein Geschenk, von dem
man den Gewinn sogleich gewahr wird.. &

1-ovAller Vortheil scheint hauptsichlich rdar.zu liegen,
dals man die Sprache gut spricht, das heilst, auch gut
ausspricht: ‘Hierin:hat die Natur einen: gewaltigen Unter-
schied in das Organ der Menschen selbst gelegt; und
hierin ist auch am meisten Verfeinérung und Verbesserung
anzubringen.: Wohl gesetzte Tone, wohl gesprochen; ent- |
alicken jedes meénschliche Olir;. . :aber am meisten in der

. Sprache, die uns zugehdrt; und durch die ein reicherer

t Empfindungsquell uns zastromt.
1 . Bey Gedichten ist ‘dieses Studium der Aussprache am

; meisten zu empfehlen; da sie ‘auf Obr und Herz zugleich

‘ die Wirkung thun 'sollen. /Zu dieser bessern und voll-

kommnern Aussprache unsrer Verse haben mehrere bereits

gﬁm& FIM gogd:enw ISman'd ‘hauptsiclilich
~auch darin mit'bestehen ; dafls wir gleichgiiltigern Sylben,

E  zub gehérigen- Zeit; éinentyollern Ton- gu-geben wissen,
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vorziiglich nach gewissen Ruhepunkten, und dafs wir das
Rauhe und Schwere gewisser Tone durch die-Aussprache
lindern. Nicht alle:Hinté iibrigens ist: Ubellaut ;- sb -wie
nicht imm.':das Weiche Wohllaut ist.  Jene befdrdert
zuweilen den Ausdruck; und was dér Sprache eigen ist,
mufs man, wie in:andern Dihgen, durch,Gelindigkeit:zu
verbessernsguchen: sisdounsVi 99b  mesn@. ash ni Iosulse
Wir haben durch Nachahmung  der griechischen und
romischen Gesang - und Versweisen gleichsam den’ Har-
nisch der Alten angezogen.: Einige kleidet er;wie Wdﬁ'ﬁn
des Achills; andre thun sich vielleicht zu wiel darauf zu
gut. Moge er uns auch den Geist und die Kraft der Alten
verleihen , damit eine -glﬁcklinhexim - unter, ans) gebildet
wénde.,-, und die Enge ﬁin&ﬂlﬁnuﬂigkgiﬁ entweichen moge,
die moch iberall ‘den Geist unsrer Nation zu-beschrinken -
scheinet. i1t i od s 9mn ¥ 19ve8is aufasrcgzamrd, -_:.'?f'iw' ol
~Vonden Lesehmml&ndm; hﬁmpmt nur wes |
nig bekannt. Er lebte unter der glinmnﬂemEpoﬂm .
Augusts , dreyzebn MIQMWW ._
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ater ‘als ‘Ovid.  Wahrschieinlich' hat“éer sein Alter nicht

| akris T 1S O RlTI0 . iald RS, TRV (. 708
hoch gebracht Das meiste von sich und seinem Leben 11at
-,t. SIS &9 T-‘i‘ i . .‘. i 'L ;

er in der ersten E]egle des vnerten Buches auf elﬁe seln
kunstliche Art angebracht, Seme;u Freund Tullus, der ihn
um seine Lebensumstinde beéfragte, fertigt er, zu E'nde.
des ersten Buches, mit einer Zei]e ab, und fillt den ubri-
gen Theil def ohr}ehin kleinen Elegie mit der traurigen
Geschichte seines Freundes aus. Wahrscheinlich glaubte
er, dafls eine Erzdhlung der Lebensumstinde noch keine

Elegie mache.

Wir wollen sie hersetzen.

A N UCTHLE U

, ich uy. mein Geschlecht, und meine hiuslichen Laren,

~ Fragst du, mein Tullua ! Dir. gmbt trautere Freundachaft das Recht.
Sind dir Peruuem Leichen bekannt, des Vaterlandn Griber,
* Als Ttalien. hg anter dem lu'ltwexen Guc]nd.
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Und die rdmischen w ﬁomwu &hw% .
. Sey, mit ewigor Schmerz , Staub des. e v
ngaworfen auf dich liefst du dle Lelcho ‘des Freun&u ]

ydoe afiis Yirs eadoufl matiaiy e-'-* mé. affl riytess nF) Tt p
Liegen; ungliicklicher deckst du die beine nicht zu! —
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